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This item is a decoration and not a toy.

SE

Detta dr en dekorationsbelysning och inte en leksak.

1. Batteridriven dekorationsbelysning med LED och timer,
6 timmar. 3 st. batterier av typ AAA/LR6 1,5V, ger normalt
ca. 50 timmars brinntid. Kan anvindas med konstant ljus
alt. timer 6 timmar. Produkten &r sedan slackt 18 timmar
och tinds igen nista dag.

2. Ljuskallorna ir ej utbytbara. Ndr den natt slutet av sin livs-
langd ska hela produkten ersittas.

Batteri anvindning:

Anvind inte uppladdningsbara batterier.

Ligg inga batterier i eld, de kan explodera eller licka.
Blanda inte alkaliska och standard batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Bara batteri av samma typ rektommenderas.

Se till att batterierna sitter ritt, se instruktion.
Uttjanade batterier avldgsnas fran produkten.
Forvara produkten utan batterier om produkten inte
anvands under en langre tid.

DE

Dieser Artikel ist eine Dekoration und kein Spielzeug.

1. Batteriebetriebene Beleuchtete Dekoration, LED mit Timer,
6 Stunden. 3 Batterien vom Typ AAA/LR6 1,5V ergeben
normalerweise eine Leuchtdauer von ca. 50 Stunden. Kann
mit Dauerlicht oder 6-Stunden Timer verwendet werden.
Das Produkt ist AUS fiir 18 Stunden und geht am néchsten
Tag wieder AN.

2. Die Lichtquelle (Lampe) ist nicht austauschbar. Ende ih-
rer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

PN R

Batterienutzung:

1. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

2. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten Sie die
Batterien von Feuer fern; Batterien konnen explodieren
oder auslaufen.

3. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard
(Karbon-Zink) Batterien zusammen.

4. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen.

5. Verwenden Sie ausschliefSlich Batterien des gleichen
oder gleichwertigen Typs wie angegeben.

6. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig einlegen
(Polarititen) und befolgen Sie stets die Anweisungen des
Herstellers der Batterien.

7. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem Produkt
entfernt werden.

8. Lagern Sie das Produkt ohne Batterien, wenn es fiir
lingere Zeit nicht in Betrieb genommen wird.

L.

Battery-operated Illuminated Decoration with LED and
timer, 6 hours. 3 pcs. batteries of type AAA/LR6 1,5V
give an average life of around 50 hours. Can be used with
constant light or timer 6 hours. The product is OFF for 18
hours and is ON next day.

. Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches its

end of life time the whole product shall be replaced.

Battery usage:

L.
2.

b

Do not use rechargeable batteries.

Do not dispose of batteries in fire; batteries may

explode or leak.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) batteries.
Do not mix old and new batteries.

Only use batteries of same or equivalent type as
recommended.

Be sure to insert batteries with the correct polarities and
always follow battery manufacturer’s instructions.
Ensure exhausted batteries are removed from the product.
Store the product without batteries if the product is not to
be used for a long time.

FR

Ce produit est une décoration et pas un jouet.

L.

Décoration illuminée a LED sur piles et timer 6 heures.
3 piles de type AAA/LR6 1,5V assure normalement envi-
ron 50 heures d’utilisation. Peut étre utilisé avec lumiere
permanente ou minuterie 6 heures. Le produit séteint pour
18 heures et commence a briller le lendemain.

La source lumineuse (lampe) nest pas remplagable. Quand
elle atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier doit
étre remplacé.

Utilisation des piles:

L.
2.

N'utilisez pas de piles rechargeables.
Ne jeter pas les piles au feu; cellesci pourraient exploser
ou présenter des fuites nocives.

. Ne mélanger pas les piles alcalines et standard

(carbone zinc).

Ne mélanger pas des piles neuves avec des piles usagées.
Utilisez exclusivement des piles de méme type ou
équivalent a celui recommandé.

Assurez vous d’insérer les piles dans le bon sens des
polarités et suivez toujours les instructions du

fabricant des piles.

Assurez vous que les piles usagées soient bien

retirées du produit.

Conservez le produit sans piles, si le produit est mis hors
service pour longtemps.



FI
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Tama tuote on koriste, ei lelu.

1.

Valokoriste, paristokéyttdinen, LED ja ajastin, 6 tuntia.
3 kpl AAA/LR6 1,5V-paristot riittdd normaalisti noin 50
tunnin paloaikaan. Voidaan kayttda jatkuvalla toiminnolla
tai 6 tunnin ajastimella. Tuote on pois paaltd 18 tuntia ja
paallé 6 tuntia.

Lamppu ei ole vaihdettavissa. Kun sen kayttoika tulee
tayteen on koko tuote vaihdettava.

Paristojen kaytto:

L.
2.

W

Sl

Ala kéyta ladattavia paristoja.

Ald hévité paristoja polttamalla: paristot voivat

rdjahtda tulessa.

Al4 kéyta tavallisia ja alkaaliparistoja sekaisin.

Ala kéytd vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.

Kéyta vain ohjeissa mainitunlaisia tai vastaavia paristoja.
Varmistat, ettd paristot tulevat oiein péin paikal leen ja
noudata paristovalmistajan ohjeita.

Poista aina kaytetyt paristot tuotteesta.

Poista paristot varastoinnin ajaksi.

DK
Dette er dekorationsbelysning og ikke legetoj.

L.

Batteridrivet dekorationsbelysning med LED og timer,
6 timer. 3 stk. batteri af typen AAA/LR6 1,5V, giver normalt
ca. 50 timer lys. Kan anvendes med konstant lys eller Ti-
mer, 6 timer. Produktet er er herefter slukket i 18 timer og
teendes igen neeste dag.

Paererne kan ikke udskiftes. Nar den er udtjent skal hele
produktet udskiftes.

Batteri anvendelse:

AN e

™

Brug ikke genopladelige batterier.

Laeg ikke batterier i ild, da de kan eksplodere eller laekke.
Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Batterier af samme type anbefales.

Veer opmearksom pa at batterierne siddver korrek,

se instruktion.

Opbrugte batterier fiernes fra produktet.

Opbevar produktet uden batterier i hvis produktet ikke
anvendes i leengere tid.

Dette er en dekorasjon og ikke en leke.

L.

Batteridrevet dekorasjonsbelysning med LED-lamper og
tidsbryter, 6 timer. 3 stk. batterier av type AAA/LR6 1,5V,
gir normalt ca. 50 timer brenntid. Kan brukes med kon-
stant lys eller timer 6 timer. Produktet er AV 18 timer og
PA igjen neste dag,

Lyskildene er ikke utskiftbar. Nar den nar slutten av sin
levetid, mé hele produktet skiftes ut.

Batteri bruksanvisning:

N DU D

Benytt ikke oppladbare batterier.

Legg ikke batterier i flammer, de kan eksplodere eller lekke.
Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Det anbefales kun batterier av samme type.

Serg for at batteriene sitter rett, se instruksjon.

Fjern gamle batterier fra produktet.

Oppbevar produktet uten batterier hvis produktet ikke
brukes over lengre tid.

NL

Dit item is decoratie en geen speelgoed.

L.

Decoratieve (batterij) verlichting, LED met 6-uurs timer.
3 batterijen type AAA/LR6 1,5V zorgt normaal voor ca. 50
uur brandtijd. Inschakelbaar met continu licht of 6-uurs
timer. Het product is dagelijks in ON stand gedurende
6 uur en gaat dan in OFF stand voor 18 uur.

De lichtbron (lamp) kan niet vervangen worden. Wanneer
het einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het
gehele product te worden vervangen.

Batterij gebruik:

L.
2.

3.

Gebruik geen oplaadbare batterijen.

Gooi geen batterijen in open vuur, ze kunnen ontploffen
of gaan lekken.

Plaats geen alkaline en standaard batterijen
(carbon-zink) door elkaar.

Plaats geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
Gebruik uitsluitend batterijen van hetzelfde type zoals
aanbevolen.

Let op bij plaatsen van de + of - kant en volg altijd de
aanwijzingen van de batterij fabrikant op.

Verwijder tijdig de lege batterijen uit het product.

Berg het product op zonder batterijen indien het artikel
voor langere tijd niet wordt gebruikt.



4211, 4212 Techn info

PL

Ten przedmiot jest ozdoba, a nie zabawka.

1.

Oswietlenie dekoracyjne na baterie, LED z wytacznikiem
czasowym 6 godzin. 3 baterie typu AAA/LR6 1,5V, starcza
na ok. 50 godzin pracy oswietlenia. Moze $wieci¢ $wiattem
ciagtym lub z wylacznikiem czasowym nastawionym na
6 godzin. Produkt jest wytaczony przez 18 godzin i zostaje
wiaczony nastgpnego dnia.

Zrédta $wiatla nie s3 wymienialne. Kiedy przestanie
dziala¢, caly produkt bedzie wymagat wymiany.

Uzywanie baterii:

1.

Nie uzywaj baterii akumulatorkéw ktére mozna
powtdrnie fadowac.

Nie wktadaj zadnych baterii do ognia bo moga one
wybuchna¢ albo wycieknac.

Nie mieszaj alkalicznych i standartowych (carbon-zink)
(wegiel-cynk) baterii.

Nie mieszaj starych i nowych baterii.

Zaleca si¢ uzywanie baterii tylko tego samego typu.
Dopatrz zeby baterie byty prawidlowo wlozone
(zobacz w instrukji).

Wyjmij zuzyte baterie z produktu.

Produkt, ktory nie bedzie uzywany przez dluzszy czas,
nalezy przechowywac bez baterii.

ES

Este articulo no es juguete, es un adorno.

L.

[luminacién decorativa a pilas con LED y temporizador,
6 horas. 3 pilas del tipo AAA/LR6 1,5V, proporciona nor-
malmente unas 50 horas de funcionamiento. Se puede usar
con luz constante o temporizador 6 horas. El producto se
apaga (OFF) durante 18 horas y se enciende (ON) al dia
siguiente.

Las fuentes luminosas no son recambiables. Cuando acaba
su vida ttil, el producto completo debe ser sustituido.

Uso de las pilas:

1.
2.

3.

No use baterias recargables.

No exponga las pilas al fuego, las pilas pueden explotar o
causar desprendimientos.

No use pilas alcalinas y standard (carbon, zinc)

al mismo tiempo.

No use pilas viejas con pilas nuevas.

Use solamente el tipo de pilas recomendado

0 su equivalente.

Asegtirese de poner las pilas segun la polaridad correcta
y siga siempre las instrucciones del fabricante de la pila.
Asegurese de sacar las pilas agotadas del producto.
Retire las pilas del producto si lo va a guardar por un
periodo prolongado.

IT

Questo articolo ¢ una decorazione, non un giocattolo.

L.

Decorazione illuminata a batterie con LED e timer, 6 ore.
3 batterie di tipo AAA/LR6 1,5V, durano normal mente
circa 50 ore. Puo essere usato con illuminazione costante
o con timer 6 ore. Il prodotto sara spento (OFF) per 18 ore
e si accende (ON) il giorno seguente.

. Le fonti luminose non sono sostituibili. Quando si esaurira

la sua durata dovra essere sostituito I'intero prodotto.

Uso delle batterie:

L.
2.

3.

Non servirsi di batterie ricaricabili.

Non gettare le batterie nel fuoco, in quanto rischiano di
esplodere o di avere perdite di elettrolito.

Non mischiare batterie alcaline e standard (zinco-carbone).

4. Non mischiare batterie vecchie e nuove.

Servirsi unicamente di batterie del tipo

indicato o equivalenti.

Assicurarsi di inserire le batterie rispettando le polarita e
seguire le istruzioni del produttore delle batterie stesse.
Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

Conservare il prodotto senza batterie questo non verra
utilizzato per un lungo periodo.

CZ

Tento pfedmét je dekorace, nikoli hracka.

1.

Osvétlena dekorace s LED napdjena baterii a casovac, 6 ho-
din. 3 kusy baterii typu AAA/LR6 1,5V zajisti primérnou
vydrz kolem 50 hodin. Lze pouzit jako trvale svitici nebo
s ¢asovacem na 6 hodin. Produkt se na 18 hodin VYPNE
a dal$i den se ZAPNE.

Zdroj svétla (lampu) nelze vymeénit. Kdyz dosdhne konce
své Zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.

Pouziti baterie:

L.
2.

3.

o

Nepouzivejte dobijeci baterie.

Baterie neodhazuje do ohné, muze dojit k explozi nebo
vyteceni baterii.

Nepouzivejte soucasné alkalické a bézné
uhlikovozinkové baterie.

Nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.
Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu nebo
ekvivalentni.

Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu a
postupujte podle pokynt vyrobce baterii.

Vybité baterie vzdy vyjméte z vyrobku.

. Vyrobek skladujte bez baterii, pokud se nebude delsi

dobu pouzivat.
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SK

Tento predmet je dekoracia, nie hracka.

L.

Osvetlena LED dekoracia napdjana batériou a casovac,
6 hodin. S 3 batériami typu AAA/LR6 1,5V je priemerna
vydrz asi 50 hodin. Mozno pouzit ako stale svietiaci alebo
s casovacom na 6 hodin. Produkt sa na 18 hodin VYPNE
a dalsi den sa ZAPNE.

Zdroj svetla (lampa) sa nedd vymienat. Ked dosiahne konca
svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

Pouzitie batérii:

L.
2.
3.

o

Nepouzivajte nabijatelné batérie.

Batérie nehadzte do ohna, mohli by explodovat alebo vytiect.
Nemiesajte alkalické a Standardné (karbonovo-zinkové)
batérie.

NemieSajte staré¢ a nové batérie.

Pouzivajte iba odporucany typ batérii.

Uistite sa, ze ste batérie vlozili so spravnou polaritou a
vzdy postupujte podla pokynov vyrobcu batérii.

Uistite sa, Ze ste vybité batérie z vyrobku vybrali.
Vyrobok skladujte bez batérii, pokial sa nebude dlhsi
¢as pouzivat.

HU

Ez a cikk dekoracid, nem jaték.

L.

Elemmel mikodé, LED-es fénydekoracio, idézit6vel,
6 oras miikodés. 3 darab AAA/LR6 1,5V elem, 50 drds
atlag élettartammal. Folyamatos vilagitassal vagy 6 oras
id6zitével hasznalhato. A termék KI van kapcsolva 18 drara,
és a kovetkezo napon lesz BE kapcsolva.

A fényforras (lampa) nem cserélhet6. Ha eléri az élettar-
tama végeét, az egész terméket ki kell cserélni.

Az elemek hasznalata:

1.
2.

W

™

Ne hasznaljon tjratolthetd elemeket.

Ne dobja az elemeket tiizbe; felrobbanhatnak vagy
szivdroghatnak.

Ne keverje az alkali és a szabvanyos (szén-cink) elemeket.
Ne keverjen régi és uj elemeket.

Csak hasonl6 vagy ugyanolyan tipust elemeket hasznaljon.
Ugyeljen arra, hogy az elemeket a megfeleld pélusok
szerint helyezze be, és mindig kovesse az elem
gyartojanak utasitasait.

Mindig vegye ki a lemeriilt elemeket a termékbol.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki bel6le
az elemeket.

RO

Acest obiect este o decoratiune si nu o jucarie.

L.

Decoratie luminoasd cu LED-uri, pe baterii, cu tempo-
rizator, 6 ore. 3 bucati de baterii tip AAA/LR6 1,5V, cu o
durabilitate medie de 50 ore. Se poate utiliza cu iluminare
constantd sau temporizator pentru 6 ore. Setul de iluminare
e stins timp de 18 ore urménd s se reaprindé automat in
ziua urmatoare.

Sursa de lumina (becul) nu este inlocuibild. La sfarsitul
duratei de viatd a acesteia, se va inlocui intregul produs.

Folosirea bateriilor:

L.
2.

Nu folositi baterii reincarcabile.
Nu aruncati bateriile in foc; acestea pot exploda sau
prezenta scurgeri.

. Nu folositi simultan baterii alcaline si baterii obignuite

(carbon-zinc).

Nu utilizati simultan baterii vechi i noi.

Folositi numai baterii de acelasi tip sau de un tip
echivalent, conform recomandarilor.

Aveti grija sd introduceti bateriile cu polaritatile corecte
si urmati intotdeauna instructiunile producatorului
bateriilor respective.

Nu uitati sa scoateti din produs bateriile consumate.
Depozitati produsul fara baterii in cazul in care nu il veti
utiliza pentru o perioada lunga de timp.

RU

HaHHOC n3genue ABIA€TCA YKpall€HUEM, a HE MFPYHIKO]?I.

L.

Caertseecs ykpauleHye (CBeToAMogHOe, paboTaer
OT aKKyMYZIATOpa) U TaliMep Ha 6 dacos. Pecypc
3 akKyMynATOpHBIX OaTapeit Tuma AAA/LR6 1,5V
cocrasaeT 0Komo 50 4acoB. MoxeT MCIIONb30BaThCA
B peXyMe IOCTOAHHOTO CBeTa MM C TaliMEpPOM Ha 6
yacos. M3penue moskao OTKJ/IFOYMTD na 18 gacos, oHO
BKJIIOUMTCA aBTOMaTI4YecKM Ha CTIeAYIOLINIL IeHb.
VcrouHuk cBeTa (1aMIouxa) He mogyiexut 3ameHe. [locre
OKOHYaHIIA CPOKA €0 CITY>KOBI M3Jienyie OIeXIT 3aMeHe
LIETINKOM.

Vcnonb3oBanue 6arapeex:

1.
2.

He ncnonbsyiire nepesapsikaemble aKKyMY/IATOPBL.

He 6pocarite 6arapeiikit B OTOHB: B 9TOM C/Tydae baTapeiiku
MOTYT B30PBAThCs VI BBIOPOCHUTD XKIIKOCTb.

He ucnionb3ayiiTe BMecTe Iie/I0YHbIE M OOBIYHBIE
(yre-1iMHKOBBIE) GaTaperiki.

He ucrions3yiite BMecTe HOBBIE 11 OTpaboTaBIIIE
baTaperikiL.

Vicnonb3yitte TONMbKO HaTapeiiky peKoMeHyeMOro Mn
aHaJIOTVMYHOTO TUIIA.

IIpu BcTaBKe GaTapeek IIpoBepbTe MX HOMIPHOCTD; BCETTA
co6moziaiiTe MHCTPYKIMY IPOU3BORUTENS OaTapeex.

He 3a6b1BaiiTe M3B/IeKaTh U3 U3HE/MNA OTPaOOTaHHBIE
baTaperiki.

Ecnu BbI He cOOMpaeTech MONb30BATHCS U3JEMIEM

B TeYEHIIE JUINTEBHOTO BPEMEH, BBIHBTE 13
HETO9/IeMeHTBI TUTAHUA.
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Sis gaminys yra dekoracija, o ne Zaislas.

EE

Antud toode on kaunistusese, mitte ménguasi.

1. Patareitoiteline taimeriga (6 tundi) LED-valgusdekoratsio-
on. 3 AAA-tlitipi 1,5V patareid (ei sisaldu komplektis) ann-
avad keskmiseks tooajaks umbes 50 tundi. Voib kasutada
pideva valgusena voi taimeriga 6 tundi. Toode on 18 tundi

véljaliilitatud ja jargmisel paeval sisseliilitatud.

2. Valgusallikas (elektrilamp) ei ole vahetatav. Kui toote eluiga

on labi saamas, tuleb see asendada uuega.

Patareide kasutamine:

1. Arge kasutage taaslaetavaid patareisid.

2. Arge visake patareisid tulle. Patareid/akud véivad
plahvatada voi lekkida.

3. Arge kasutage leelispatareisid koos standardsete
(tsink-stisinik) patareidega.

4. Arge kasutage vanu ja uusi patareisid koos.

5. Asendage ainult sama voi samavaarsete tiiiipidega.

6. Patareide sisestamisel veenduge, et polaarsus (+/-) on
oige. Jargige patareide tootja poolt antud juhiseid.

7. Vanad ja kulunud patareid tuleb tootest eemaldada.

8. Eemaldage patareid, kui toodet ei kasutata pikema
aja jooksul.

LV

Sis izstradajums ir dekoracija, nevis rotallieta.

1. Ar baterijam darbinama izgaismota LED dekoracija ar
6 stundu taimeri. 3 AAA, 1,5V baterijas vidéji nodrosina
aptuveni 50 stundu ilgu darbibas laiku. Var tikt izmantots
ar pastavigu gaismu vai 6 stundu taimeri. Izstradajums
tiek IZSLEGTS uz 18 stundam un nakamaja diena atkal

tiek IESLEGTS.

2. Gaismas avots (lampina) nav nomainams. Kad ta kalpo-

$anas laiks ir beidzies, janomaina viss izstradajums.

Bateriju izmanto$ana:

1. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.

2. Neizmetiet baterijas ugunskura - tas var uzspragt vai no
tam var iztecét skidrums.

3. Neizmantojiet kopa sarmainas un standarta
(oglekla-cinka) baterijas.

4. Neizmantojiet kopa vecas un jaunas baterijas.

5. Izmantojiet tikai tadas baterijas, kas ir tadas pasas ka
ieteiktas vai lidzvértigas.

6. Parliecinieties, vai esat ievietojis baterijas pareizi, pemot

véra polaritati, un vienmér ievérojiet razotaja instrukcijas.

7. Noteikti iznemiet izladéjusas baterijas no izstradajuma.
8. Jaizstradajums netiek lietots ilgu laika periodu,
uzglabajiet to bez baterijam.

L.

Sviecianti dekoracija su $viesos diodais ir 6 valandy laik-
maciu. Su 3 vnt. AAA tipo 1,5V baterijy vidutiniSkai
veikia apie 50 valandy. Galima laikyti jjungtg nuolat arba
galima naudoti su 6 valandy laikmaciu. Gaminys biina
ISJUNGTAS 18 valandy ir [SIJUNGIA kitg dieng.

. Sviesos saltinis (lemputé) nekeiciamas. Pasibaigus eksplo-

atavimo laikotarpiui, turi bati pakei¢iamas visas gaminys.

Baterijy naudojimas:

L.
2.
3.

4.

Nenaudokite jkraunamuyjy baterijy.

Nemeskite baterijy j ugnj; jos gali sprogti arba isteketi.
Nemaisykite $arminiy, standartiniy (anglies ir cinko)
baterijy.

Nemaisykite seny ir naujy baterijy.

Naudokite tik tokias pat baterijas arba ekvivalentigkas
rekomenduojamoms.

[statydami baterijas, butinai paisykite poliskumo ir
visuomet laikykités baterijy gamintojo nurodymy.
Pasirapinkite, kad issikrovusios baterijos bty iSimtos
i$ gaminio.

. ISimkite baterijas, jeigu gaminio ilgai nenaudosite.



